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MODELL / ZUBEHÖR

TECHNISCHE DATEN

WASSERSTOFFWERTE

Gewicht꞉
Abmessungen Ionisierer (BxTxH)꞉
Leistungsaufnahme꞉
Zuwassertemperatur꞉
Betriebsdruck꞉ 1-5 bar

5,8 kg

270W
4-35° C

300 x 135 x 355mm  

Artikelnummer꞉ 22234 Artikelnummer꞉ 4049 
 4.950,00 € Brutto  27,90 € Brutto

Aquion PRIMUS Pro+

ARW1 
ARW2 
ARW3
Turbo alkali 
Hydrogen* 
acidic 1 
acidic 2 
Turbo 

pH ORP H2 ppb
7,73 ‑496 500
8,21 ‑510 900

9,4 ‑625 1.000
9,8 ‑660 800
8,5 ‑524 1.200
6,7 132 0
6,5 296 0
5,9 419 0
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Fitting x1Sicherheitsclip x3

pH-Testflüssigkeit

Die folgenden Komponenten müssen vor der Installation überprüft werden. Die Abbildung zeigt 
Basiskomponenten, deren Form von den tatsächlichen Komponenten abweichen kann.

Schlauchhalter x1

Ablaufschlauch
Saures Wasser x1

Zuwasserschlauch x1

Werkzeug zur Demontage
des Zuwasserschlauchs 1x

John Guest Adapter 1x

Holder

Wasserionisierer

Kurzanleitung

Gelenkarm

Montageschlüssel
Gelenkarm
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1. Installation des Gelenkarms

Inflow

Anschluss Zu- und Abwasserschlauch

Schieben Sie den Schraubenschlüssel in Position
 auf die Achtkantmutter

Festziehen durch Drehen des Gelenkarms und des Schrauben-
schlüssels gleichzeitig, bis der Schlüssel über die
Mutter springt. (Drehmomentschlüssel)

Zur Positionierung des Schraubenschlüssels꞉
Da der Schraubenschlüssel nicht direkt am Gelenk angesetzt 
werden kann, setzen Sie den Schraubenschlüssel zunächst 
etwa 1/3 vom Anschlusspunkt entfernt auf das Rohr.

Drehen Sie den Gelenkarm im Uhrzeigersinn 
in den Auslass ein, bis die Achtkantmutter am Kopf anschlägt
und sich nicht mehr dreht.

Positionieren Sie den Gelenkarm wagerecht zum Auslaufkopf.
Das ermöglicht eine einfache Installation.

Drücken Sie den 90°-Winkel in die Wassereinlassöffnung
am Boden des Geräts, bis Sie ein Klicken hören.

Platzieren Sie das Gerät an der geplanten Installationsstelle.
Drehen sie den Gelenkarm im Uhrzeigersinn in den Wasserauslass.

Der Gelenkarm ist korrekt montiert, wenn sich die Achtkantmutter
beim Drehen des Gelenkarms in beide Richtungen 
nicht mehr bewegt.
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Sorgen Sie für einen sicheren Standplatz. 
Achten Sie darauf, dass ein Wasseranschluss sowie ein Waschbecken/Spüle
und eine Steckdose für den Stromanschluss in erreichbarer Nähe sind. 
Während des Wasserbezuges fließt saures Wasser aus dem
grauen Ablaufschlauch. Daher sollte der Schlauch sich in der Spüle befinden.

Beim Wasseranschluss niemals den Schlauch für die Wasserzufuhr an
den Ablauf anschließen. Das kann zu schwerwiegenden Beschädigungen
des Gerätes führen.

Zum Lösen des Schlauches Sicherungsclip entfernen. Dann das bewegliche
Teil am Anschlussfitting mittels des Werkzeuges zur Demontage des
Zulaufschlauches nach innen drücken (sodass der Spalt verschwindet, 
in dem der Sicherungsclip war) und den Schlauch vorsichtig herausziehen.

Wie schließe ich das Gerät richtig an?

Wichtig꞉
Beim Einschubfitting Schlauch ca. 11mm in den Flansch schieben

Warnung

Verbinden Sie den weißen 1/4" Druckschlauch mit dem Einschubfitting
am Geräteboden.

Prüfen Sie durch moderates Ziehen am weißen Druckschlauch, ob dieser fest
im Einschubfitting sitzt. Anschließend montieren Sie den Sicherungsclip.

Einlass

Sicherungsclip

Verbinden Sie den grauen Ablaufschlauch  mit dem Anschluß am Geräteboden
und drücken ihn 11mm in die Führung.

Ist der graue Schlauch länger als nötig oder höher als die Geräteposition,
kann die Ionenerzeugung beeinträchtigt werden, was möglicherweise zu einer
Geschmacksveränderung des Wassers führt.

Bitte installieren Sie den Ablaufschlauch tiefer als das Gerät.

Schieben Sie den Saugnapf über den grauen Ablaufschlauch. Mit seiner Hilfe
können Sie den Schlauch an einer geeigneten Stelle fixieren.

Montieren Sie nun (bei Bedarf) den Auslaufhahn für das saure Was‑
ser, sodass das Wasser ungehindert in die Spüle ablaufen kann.



R

Descale Filter

AM

Bewegungs-
Sensor

Bildschirm꞉ Hauptanzeige

System-
konfiguration

Sprache an

Sprache aus

Eco-Modus an

Eco-Modus aus

RFID geprüft

RFID-Fehler

basisch Stufe 1

basisch Stufe 2

basisch Stufe 3

gefiltertes
 Wasser

Wasserstoff
Wasser

sauer Stufe 1

sauer Stufe 2

Turbo-Wasser

Filter
Lebensdauer

Entkalkung

Uhr

Mengenvorwahl

Mengenvorwahl
festgelegte

Timer

Wählen Sie die
 Dosierstufe für den

 Bewegungssensor aus.

Descale

Filter

QTY.C
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LICHTMODUL

Lichtmodul nicht aktiv

396 Hz꞉ Wurzel-Chakra / Erdung
Aufbruch und Beginn der Befreiung von Schuld, Sorgen und Ängsten als
Hauptblockaden des Lebensflusses. Bringt unbewusste Blockaden und Glaubensmuster 
an die Oberfläche. Nach deren Auflösung werden neue positive Energien frei, die uns 
unsere Ziele schneller verwirklichen lassen.

417 Hz꞉ Sakral-Chakra / Freude
Verbindung mit der universellen Energie, die eine Umwandlung der Blockaden und
hinderlichen Glaubensmuster unterstützt.

528 Hz꞉ Solarplexus-Chakra
Eröffnet den Weg zu universellem Urvertrauen und verleiht damit Kraft für die 
DNA-Heilung und Rückführung in deren Ursprünglichkeit. Sorgt für klare Rückbesinnung
und Erkennen unseres Schöpferpotenzials.

639 Hz꞉ Herz-Chakra / Liebe
Aus der so entstandenen Selbstliebe heraus lösen sich die Blockaden, Andere und 
Alles lieben zu können. Es entsteht Harmonie, verbindende Kommunikation, 
zauberhafte kraftvolle Beziehungen und Partnerschaften.

741 Hz꞉ Kehlkopf-Chakra / Ausdruck
Zellverjüngung sowie stoffliche und feinstoffliche Zellreinigung. Erweckung der Intuition. 
Fluss des Lebens, Widerstandsfähigkeit gegen schädliche Energien
wie z. B. Elektrosmog.

852 Hz꞉ Stirn-Chakra / Seele
Erlangen innerer und illusionsbefreiter Klarheit. Steigerung der Gehirnaktivität,
Tor zu höherem Bewusstsein.

963 Hz꞉ Kronen-Chakra / Selbst
Schlüssel zum Universum. Aktivierung der Zirbeldrüse und des höheren Bewusstseins.
Hormonsteuerung, reguliert den Biorhythmus und fördert den erholsamen Schlaf. 

1.024 Hz꞉ öffnet alle Chakren
Allumfassende Heilung; die Frequenz der Vereinigung von Allem / Einswerdung.

Schwingung von monoatomarem Gold
Erweiterung des Bewusstseins. Niedrigere Frequenzen werden direkt auf ganz 
natürliche Weise spontan hochtransformiert. Langlebigkeit und DNA-Aktivierung.
Luzides Träumen꞉ mehrere Traumphasen und Erinnerung daran.

Herz-Hirnkoheränz

Fulleren

Diamant

„Ich fühle mich wohl in meiner Haut!“  Kommunikation zwischen Herz und Gehirn
 - mehr als nur Nervenbahnen. Das Herz sendet weit mehr Signale an das Gehirn als 
umgekehrt. Hier fördert die Frequenz der Herz-Hirn-Kohärenz die Kommunikation.

Ist erst ein spät entdecktes Molekül mit 60 Kohlenstoffatomen (Buckminster-Fulleren). 
Es besteht ausschließlich aus Kohlenstoffatomen, die in einer kugelförmigen Struktur 
angeordnet sind - eine vollendete Symmetrie, die den energetischen Zustand der 
idealen Harmonie darstellt. Das Fulleren wirkt antioxidativ, entzündungshemmend und 
regenerierend.

Der Heilstein Diamant hat in der Geschichte der Naturheilkunde eine tragende Rolle. 
Hildegard von Bingen schätzte den Diamanten zur Klärung von Blockaden, Stärkung 
der Psyche und generell zum Schutz vor Krankheiten.
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GERÄTESPEZIFIKATIONEN

Alkaline Electroylzercell 1set, Hydrogen Electroylzercell 1set

Max 270W

○

Water Ionizer

100 - 240V, 50Hz, 60Hz

13.56 MHz

42 dBuA/m @10m

0.1- 0.5 MPa

1-3 Hydrogen-Alkaline, 1 Neutral, 1-2 Acidic, 1 Hydrogen,
Turbo Alkaline and Turbo Acid

Model Number

Electrolytic Cell 
Quantity of Plates

Power Consumption

TURBO Function

Product Name

pH Levels

Adjustable pH User adjustable pH levels control

Filter Configuration Dual .01 Micron Filtration System

Filter Life Display LCD filter replacement and announcement

Water Cell Plate
Materials Platinum and Titanium

Product Size W300 x D135 x H355 mm (11.8 x 5.3 x 13.9 inches)

Product Weight approx 5.8kg (12.8 Lbs )

Rated Voltage

Operating
frequency

Maximum Field
stength

Available 
Temperature

Operating
Pressure Range

4 -35ºC (39 -95ºF)



Aquion GmbH    Güterstraße 7    64807 Dieburg    info@aquion.de    www.aquion.de

Wenn du morgens das erste Glas Aquion-Wasser trinkst,
 denkst du nicht an die vielen Prozesse, die das Gerät bis dahin durchlaufen hat. 

Nicht an die Filterkomponenten, das Redox-Potenzial, 
die ISO-Zertifizierung und den Aufbau der Wasserzelle. 

Das alles ist weit weg! 
 Du erwartest einfach, dass es funktioniert, dass es dir guttut, dich erfrischt,

 bestens hydriert und dir Energie schenkt. Über viele Jahre hinweg. 

Genau da beginnt unsere Verantwortung. 
Damit das möglich ist, arbeiten wir mit einem Qualitätsanspruch, der oft erst dann auffällt, 

wenn alles reibungslos läuft꞉ 
Viel Herzblut, innovative Technik, langlebige Materialien und kompetente Menschen, 

die zur Stelle sind, wenn sie gebraucht werden. 
Qualität bedeutet für uns nicht nur Kontrolle, sondern Haltung. 

Im gemeinsamen Buchstaben „Q“ verschmelzen die Marke AQUION und die QUALITÄT. 
Das „Q“ ist unsere Signatur, unser Versprechen. 

Und weil wir wissen, wie viel Vertrauen in einem Glas Wasser steckt,
 

nehmen wir das persönlich 
-jeden Tag. 


